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Que nenhum de vocés diga: 'O Allah, perdoa-me, se
quiseres; tem misericordia de mim, se quiseres;
concede-me sustento, se quiseres.' Ao contrario, que
tenha firmeza em sua suplica, pois Allah faz o que
deseja, e ninguém O forca

Abu Hurairah - Que ALLAH esteja satisfeito com ele - narrou que o Profeta - Que a paz e
béncdos de ALLAH estejam sobre ele - disse: "Que nenhum de vocés diga: 'O Allah,
perdoa-me, se quiseres; tem misericordia de mim, se quiseres; concede-me sustento, se
quiseres.' Ao contrario, que tenha firmeza em sua suplica, pois Allah faz o que deseja, e
ninguém O forca."

[Auténtico] [Acordado]

O Profeta [] proibiu vincular a suplica a qualquer condicao, mesmo que seja a vontade de
Allah, pois é sabido e certo que Allah nao perdoa, exceto se Ele quiser. Nao faz sentido
condicionar a vontade d’Ele, pois essa condicao so6 é aplicada a quem pode agir sem vontade
prépria, sob coercao ou algo que esteja além de seu controle, o que Allah esta
completamente acima. O Profeta [] esclareceu isso ao dizer que "ninguém pode obriga-Lo."
Assim como nada é grande demais para Allah conceder, nem dificil demais para Ele, a ponto
de precisarmos dizer “se quiseres.” Vincular a suplica a vontade d’Ele pode dar a impressao
de independéncia em relagao ao perdao de Allah. A frase "se quiseres conceder-me tal coisa,
concede" é usada apenas com quem se é independente ou com quem é incapaz. Mas em
relacao a Allah, que é o Todo-Poderoso e Aquele de quem temos total necessidade, deve-se
pedir com determinacao e com o desespero de alguém necessitado, confiando em Allah, que
é pleno em poder e capaz de tudo.

https://www.sunnah.global/hadeeth/pt/show/5978
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